ФОНД ЗА КАПИТАЛНА УЛАГАЊА

АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

Број: 404-66/2014

ДАТУМ: 07.08.2014. године

НОВИ САД

Фонд за капитална улагања АП Војводине спроводи отворени поступак јавне набавке добара – вишеенергетски линеарни акцелератори са пратећом опремом за радиолошку терапију, број јавне набавке 404-66/2014, а за коју је Позив за подношење понуда објављен на Порталу јавних набавки дана 30.06.2014. године. Заинтересованo лицe je доставилo Наручиоцу путем електронске поште Захтев за додатна појашњења у вези са припремањем понуде. Захтев je код Наручиоца заведен дана 04.08.2014. године под бројем 1228-III/2014.
У складу са чланом 63. став 2. и 3. Закона о јавним набавкама („Службени гласник   РС“, бр.124/12), достављамо одговор на:
1. Питање:
На страни 7 конкурсне документације Наручилац наводи:„Наручилац захтева да гарантни рок који се рачуна од момента стављања опреме у функцију износи мíнимум 24 месеца, тј. 2 године за сва добра која су предмет ове јавне набавке – за партију 1, 2, 3, 4, 5. 
За партију 1поред наведена 24 месеца гарантног рока, обавезна је продужена гаранција у трајању од 4 године, тако да укупан гарантни рок износи 6 година.“

Затим Наручилац на страни 31 конкурсне документације наводи: „Добављач је у обавези да најмање 10 година, након истека гарантног рока, обезбеди сервисну и техничку подршку за испоручену опрему (могућност уредног сервисирања и могућност набавке резервних делова од стране наручиоца) за добра која су предмет ове јавне набавке.“

На овај начин Наручилац за партију 1 захтева неуобичајено дугачак гарантни рок, који практично води до тога да се добављач, односно произвођач обавеже на доступност сервисних услуга и резервних делова чак 16 година, рачунајући од момента стављања опреме у функцију. 

Узимајући у обзир да је у ЕУ стандардни рок постгаранцијског одржавања максимално 10 година након истека гарантног рока (који је најчешће 1, а највише 2 године) молимо Наручиоца да прихвати наше разумевање да је потребно гарантовати расположивост сервисних услуга и резервних делова за Партију 1., 10 година од основног гарантног рока (који је у овом случају 2 године) односно максимално 12 година од стављања опреме у функцију, што је у складу са свим Европским стандардима.
Одговор Наручиоца:
Прихвата се захтев – предлог потенцијалног понуђача, тако да се за Партију 1. постгаранцијско одржавање утврђује на максимално 12 година (основни гарантни рок 2 године плус 10 година од основног рока). 
У наведеном смислу Конкурсна документација ће бити измењена.
2. Питање:

Наручилацје у Допису бр. 404-66/2014, од 28.07.2014.  на наше питање бр 2. одговорио на следећи начин: “У интересу је Наручиоца да спроведе целокупан поступак јавне набавке који обухвата свих пет партија у оквирима и роковима предвиђеним конкурсном документацијом, а све у складу са ЗЈН. У случају да дође до немогућности неке уговорне обавезе без кривице Добављача, тј.Продавца или Купца неопходне за реализацију Уговора, извршиће се измена основног Уговора закључењем одговарајућег Анекса истог. Наручилац није у могућности да конкурсном документацијом предвиди све околности које могу настати током спровођења овако сложеног поступка јавне набавке, нити може дати одговоре на, у овом моменту хипотетичка питања.”
Молимо Наручиоца да узме у разматрање Решење Републичке комисије за заштиту права у поступцима Јавне набавке, бр. 4 – 00 – 301/ 2014 од 07.03.2014. по којем је цитирамо“Наручилац дужан да са садржином посебног Уговора упозна све потенцијалне понуђаче, како би исти знали на шта се обавезују и дали то одговара њиховим интересима”.

Такође, исто питање Републичка комисија за заштиту права понуђача разматра у Решењу бр.4-00- 1061/2014 од 30.06.2014. где доноси закључак да је Наручилац у смислу члана 61. став 1. ЗЈН, цитирамо “имао обавезу да сачини прецизну конкурсну документацију и у погледу околности које би евентуално могле настати при реализацији уговора, а које се могу предвидети и утичу на права и обавезе уговорних страна, без предвиђања анекса уговора непознате садржине.”
Имајући у виду све овде наведено, молимо Наручиоца да поступи у складу са мишљењем Републичке комисије за заштиту права понуђача и прецизно дефинише документацију и у погледу хипотетичких околности, које би могле настати, а свакако имају утицај на реализацију Уговора и прихвати следећу сугестију:

“Уколико, Добављач, не својом кривицом, не изврши квалитативни пријем у року од 220 дана рачунајући од дана уплате аванса, гарантни рок почиње да тече од 220-ог дана од дана уплате аванса, а Наручилац се обавезује да изврши плаћање преосталих 40% у року од 45 дана од тог дана.”
Одговор Наручиоца:

Прихвата се предлог потенцијалног понуђача.
У наведеном смислу Конкурсна документација ће бити измењена.
 3. Питање:
Наручилац на страни 7 наводи: “У оквиру 6 година укупног гарантног рока, опрема из Партије 1 мора бити у функцији 365 дана у години, свих 24 сата, са дозвољеним максималним прекидом од 10 дана у једној календарској години.”
Како је Наручилац овим захтевао неуобичајено дуг тзв.уптиме од 97.26%, а имајући у виду да је стандард за уптиме 95% и то нерачунајући 365/24х већ радне дане (260 радних дана)/ радни сати (од 8 часова ујутро до 20 часова увече), молимо Наручиоца да усвоји наше примедбе и омогући нам учествовање у предметној јавној набавци тако што ће спорну реченицу изменити на следећи начин:

“У оквиру 6 година укупног гарантног рока, опрема из Партије 1 мора бити у функцији 260 радна дана у години, током радног времена од 8 часова ујутро до 20 часова увече, са дозвољеним максималним прекидом од 10 радних дана у једној календарској години.”
Одговор Наручиоца:

Не прихвата се предлог потенцијалног понуђача. У том делу се Конкурсна документација неће мењати.
Постојећи линеарни акцелератори на ИОВ су набављени 2004. односно 2006. године и раде у режиму појачане експлоатације, а то значи у три, односно у две смене током целе године.
4. Питање:

Наручилац на страни 31 конкурсне документације наводи следеће: “Добављач је дужан да у року од 30 дана од дана потписивања уговора о јавној набавци достави Наручиоцу све потребне услове, тј.техничко-грађевинске захтеве произвођача неопходне ради припреме простора за монтажу истављање у функцију добара из Партије 1 и Партије 4 у просторијама које су Корисници определили зату намену. 
Добављач је дужан да изради нацрт распореда елемената добара из Партије 1 и Партије 4 у просторијама замонтажу које су зато одредили Корисници и да достави спецификацију евентуално неопходних радова на адаптацији простора сходно захтевима произвођача опреме.”

Молимо Наручиоца да потврди да сви радови на припреми простора, који обухватају све архитектонско-грађевинске радове, статичке провере, термотехничке инсталације, радове на водоводу и канализацији, електро инсталације јаке и слабе струје, полагање каблова, електроенергетско напајање свих потребних потрошача, разводне ормаре за све потрошаче, системе за вентилацију, грејање и климатизацију простора и све друге радове сходно захтевима произвођача опреме, а у циљу несметаног и правилног функционисања опреме, падају на терет Наручиоца.
Одговор Наручиоца:

Потврђује се. Сви радови на припреми простора (архитектонско-грађевинске радове, статичке провере, термотехничке инсталације, радове на водоводу и канализацији, електро инсталације јаке и слабе струје, полагање каблова, електроенергетско напајање свих потребних потрошача, разводне ормаре за све потрошаче, системе за вентилацију, грејање и климатизацију простора и све друге радове) сходно захтевима произвођача опреме, а у циљу несметаног и правилног функционисања опреме, падају на терет Наручиоца.
5. Питање:

Како на странама 131-134 конкурсне документације, где су наведене детаљне минималне техничке карактеристике које Мултислајсни скенер мора да задовољи, није наведен чилер, нити је игде у документацији специфицирано да је то у обавези Добављача, односно Испоручиоца, молимо Наручиоца да потврди наше разумевање да је „технолошко хлађење“ система бити део припреме простора, засновано на захтевима Испоручиоца ЦТ скенера, који падају на терет Наручиоца?
Одговор Наручиоца:

Испорука и уградња чилера неопходног за рад ЦТ скенера је у искључивој обавези Добављача.
Грађевинско уређење простора (на основу спецификације добављача) пада на терет Наручиоца.

6. Питање:

На страни 26, Наручилац наводи: „Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда (члан 87. став.4 ЗЈН).“
Молимо Наручиоца да још једном размотри наше питање: Уколико понуђач учествује у једној партији и у оквиру те партије ангажује фирму као подизвођача за опрему коју понуђач не поседује у свом портфолиу, да ли тај подизвођач може самостално да наступи у оквиру друге партије? 

Напомињемо да понуђач неће учестовати у оквиру друге партије, нити је предметна опрема друге партије у било каквој вези са опремом за коју се ангажује подизвођач у првој партији?
Одговор Наручиоца:
На ово питање одговор је већ дат. И након поновног разматрања овог питање наручилац остаје код већ датог одговора.
7. Питање:

Чланом 7 ст. 2 модела уговора за партију 1 предвиђено је да ће се испорука добара која су предмет набавке вршити сукцесивно. Истим моделом уговорау члану 20 предвиђено је да се уговорна казна за случај кашњења у инсталацији и пуштању у рад предметне опреме обрачунава у износу од 0,05% од укупне уговорене вредности а до максималног износа од 5% укупно уговорене вредности. 

Обзиром да је моделом уговора предвиђена, а у реализацији веома и вероватна скуцесивна испорука, па самим тим и сукцесивна инсталација и пуштање у рад сваког од предметних добара, одредба да се уговорна казна за сваки дан закашњења пуштања у рад појединачног обрачунава као 0,05% укупне вредности свих добара, не одговара начелима уговорног права. У таквом случају Наручилац би био овлашћен да наплати уговорну казну као проценат вредности оних добара која су већ испоручена, тј. пуштена у рад, односно оних добара која у датом тренутку а сходно усаглашеној динамици реализације овог уговора нису ни предвиђена за пуштање у рад. У том смислу потенцијални понуђач предлаже измену члана 20 а на начин да се уговорна казна обрачунава као одговарајући проценат (0,05%) вредности оних добара са чијим пуштањем у рад се касни, а до максималног износа од 5% укупне уговорене вредности. Овим би понуђачима било омогућено да предају ценовно конкурентније понуде, јер би приликом калкулације цене ризик кашњења захтевао мању резервацију.
Одговор Наручиоца:

Не прихвата се предлог потенцијалног понуђача, и у том делу (Модел уговора) Конкурсна документација се неће мењати јер је иста дефинисана у складу са одредбама ЗОО.
8. Питање:

Уколико се за инсталацију и пуштање у рад, као и сервисирање предметне опреме (као испомоћ локалној организацији која има све потребне лиценце и сертификате, као и обучени персонал) ангажују лица запослена код произвођача опреме, односно страни држављани, који не могу поседовати сертификат о оспособљености за рад са изворима јонизујућег зрачења и спровођења мера заштите од јонизућег зрачења издат од стране овлашћеног правног лица које се налази на Списку овлашћених правних лица које води Агенција за заштиту од јонизујућих зрачења и нуклеарну сигурност Србије, већ документа и сертификате издате од стране правног лица државе у којој произвођач, односно представник произвођача има седиште, као и све сертификате о обучености за инсталацију, односно одржавање понуђеног добра, да ли је за Наручиоца прихватљиво следеће да понуђач, поред докумената захтеваних за локалну сервисну организацију, достави у оквиру своје понуде и следеће:
· Оригиналну изјаву произвођача, односно инозаступника за Европу, у којој ће експлицитно бити наведена имена лица која ће се ангажовати приликом реализације Уговора, у смислу инсталације, монтаже, пуштања у рад предметне опреме, као и лица која ће учествовати као испомоћ локалној сервисној организацији овлашћеној од стране произвођача приликом одржавања предметне опреме у оквиру гарантног рока. 

· Сертикати о обучености наведених лица за одржавање понуђене опреме

· Сертификати издати од стране правног лица државе у којој наведени представници понуђача имају седиште, о оспособљености за рад са изворима јонизућег зрачења, уколико закон те државе налаже постојање наведених сертификата.
Одговор Наручиоца:
Прихвата се. Конкурсном документацијом на страни 20. од 172. Предвиђено је 

«Ако понуђач има седиште у другој држави, Наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе. 
Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, Наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у року од осам дана од дана отварања понуда.

Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају горе захтевани докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе».
9. Питање:

Појашњење техничке документације  Партија 3: Имобилизација
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Тумачење потенцијалног понуђача техничке спецификације за горе наведене ставке  је:

Ст.3.22 Индексирана равна плоча (Еxацт индексација са индексираним ознакама које су равномерно дужински распоређене), монтажно-демонтажне природе по потреби крајњег корисника. Индексирана равна плоча монтира се уместо равне стандардне плоче пацијент стола,приближне дужине  стандардне плоче пацијент стола,како би омогућила употребу  имобилизационих средстава за све регије тела пацијента  за апарат СИЕМЕНС МАГНЕТОМ АЕРА.

Ст.3.23 Индексирана равна плоча (Еxацт индексација са индексираним ознакама које су равномерно дужински распоређене),монтажно-демонтажне природе по потреби крајњег корисника. Индексирана равна плоча монтира се уместо равне стандардне плоче пацијент стола,приближне дужине  стандардне плоче пацијент стола,како би омогућила употребу  имобилизационих средстава за све регије тела  пацијента за апарат СИЕМЕНС МАГНЕТОМ ТРИО.

Вашим дописом од 01.08. потврдили сте да је тумачење потенцијалног понуђача у складу са потребама Наручиоца, те Вас молимо да ускладите  и допуните техничку документацију сходно претходном.

Одговор Наручиоца:
Техничка спецификација ће бити у том делу допуњена и објављена, на то законом предвиђен начин.
10. Питање:
Вашим дописом од дана 24 .07 ставка број 11. извршили сте измене које се тичу динамике плаћања тако да за Партију 3 измењении услови гласе стр 28 од 171 и стр 120 од 171:
„Плаћање добара која су предмет ове јавне набавке извршиће се:

- 25% - авансно, у року до 20 (двадесет) дана од дана потписивања уговора, након што Добављач преда Наручиоцу: 

а)  банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања;

б) банкарску гаранцију за добро извршење посла; 

в) предрачун који, поред основних података, садржи податке из чл. 42. Закона о ПДВ-у ("Сл. Гласник РС" број 84/2004, 86/2004-испр., 61/2005 и 61/2007 и 93/2012), и податке захтеване од стране Наручиоца, и то: назив и број предметне јавне набавке, број уговора о јавној набавци, број и назив ставке, јединицу мере, цену по јединици мере, назив произвођача, комерцијални назив, модел/тип, каталошки број. Предрачун се издаје у вредности од 25% од вредности закљученог уговора о јавној набавци. Добављач је дужан да Наручиоцу достави предрачун у два примерка.

- до 60%  од укупне вредности Уговора, у року до 45 (четрдесетпет) дана од дана истовара и квантитативно усаглашеног пријема добара која су предмет ове јавне набавке, тј. потписивања записника о квантитативном пријему, након што Добављач преда Наручиоцу: 

а) рачун који, поред основних података, садрже податке  из чл. 42. Закона о ПДВ-у ("Сл. Гласник РС" број 84/2004, 86/2004-испр., 61/2005 и 61/2007 и 93/2012), и податке захтеване од стране Наручиоца, и то: назив и број предметне јавне набавке, број уговора о јавној набавци, број и назив ставке, јединицу мере, цену по јединици мере, назив произвођача, комерцијални назив, модел/тип, каталошки број и серијске бројеве испоручених добара. Вредност делимично испорученог предмета јавне набавке се исказује у складу са подацима исказаним у Обрасцу структуре цене за партију за коју Понуђач подноси понуду. Добављач је дужан да Наручиоцу достави рачун у два примерка. 

- 40%, у року до 45 (четрдесетпет) дана од дана пуштања у рад (провера функционалности и обука запослених која се обавља у просторијама седишта корисника), односно квантитативно и квалитативно усаглашеног пријема добара која су предмет ове јавне набавке, након што Добављач преда Наручиоцу: 

а) банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року;
б) банкарску гаранцију за добро извршење посла, за обуку у седишту наручиоца, иностранству и обуку описану у документу 3, тачка 5) подтачка з)  за добра из Партије 1; 

в) рачун који, поред основних података, садрже податке  из чл. 42. Закона о ПДВ ("Сл. Гласник РС" број 84/2004, 86/2004-испр., 61/2005 и 61/2007 и 93/2012), и податке захтеване од стране Наручиоца, и то: назив и број предметне јавне набавке, број уговора о јавној набавци, број и назив ставке, јединицу мере, цену по јединици мере, назив произвођача, комерцијални назив, модел/тип, каталошки број и серијске бројеве испоручених добара. Вредност испорученог предмета јавне набавке се исказује у складу са подацима исказаним у Обрасцу структуре цене за партију за коју Понуђач подноси понуду. Добављач је дужан да Наручиоцу достави рачун у два примерка.“

Тумачење потенцијалног понуђача за  плаћање  друге рате је:

- до 60% (што представља збир авансног плаћања у висини од 25% од укупне вредности уговора и додатног плаћања у висини од максимум од 35% од укупне вредности уговора)  од укупне вредности Уговора, у року до 45 (четрдесетпет) дана од дана истовара и квантитативно усаглашеног пријема добара која су предмет ове јавне набавке, тј. потписивања записника о квантитативном пријему, након што Добављач преда Наручиоцу: 

а) рачун који, поред основних података, садрже податке  из чл. 42. Закона о ПДВ-у ("Сл. Гласник РС" број 84/2004, 86/2004-испр., 61/2005 и 61/2007 и 93/2012), и податке захтеване од стране Наручиоца, и то: назив и број предметне јавне набавке, број уговора о јавној набавци, број и назив ставке, јединицу мере, цену по јединици мере, назив произвођача, комерцијални назив, модел/тип, каталошки број и серијске бројеве испоручених добара. Вредност делимично испорученог предмета јавне набавке се исказује у складу са подацима исказаним у Обрасцу структуре цене за партију за коју Понуђач подноси понуду. Добављач је дужан да Наручиоцу достави рачун у два примерка. 

Молимо Вас да уколико је ово тумачење исправно да се изврши корекција конкурсне документације.

Предлажемо да се због одређеног броја  до сада објављених измена конкурсне документације изврши ревизија/измена/допуне целовите конкурсне документације и  да се измењена верзија објави.

Одговор Наручиоца:
Ваше тумачење је исправно. Сматрамо да је тај део текста јасно дефинисан те да се у том делу неће вршити корекција конкурсне документације
Почетком следеће недеље, а најкасније до 14.08. 2014. године Наручилац ће објавити пречишћен текст Конкурсне документације за ЈНОПБР 404-66/2014.
С поштовањем,
ФОНД ЗА КАПИТАЛНА УЛАГАЊА

АУТОНОМНЕ ПОКРАЈИНЕ ВОЈВОДИНЕ

Комисија за јавну набавку бр. 404-66/2014 
